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Donkaszter.

(Képpel az elsd oldalon.)

Svajnfusz Iczig: Miért gyiitt khend An-
drds gazda fel az alfildritl ebbe a forésagos nagy
vérosba, a honnét most mindenki menekiil ?

Andrds gazda: Deputdcziét vezetek, holnap
megylink a miniszter elé audenczidra.

Svéajnfusz Iczig: Csak nem khérnek thiile
valamit ?

Andrdas gazda: De biz abban jarunk. Na-
gyon rongyos mar az iskoldnk fodele, mi meg az idén
drvizsulytottak vagyunk, hdt kérink egy kis dllam-
segélyt a repardcziora.

Svdjnfusz Iczig: Nem hiszem, hogy kap-
ndnak, mert most a miniszterium nagyon kikolteke-
zett. A napokban is egy nagyszerd bevasdrldst csi-
ndlt az orszdg szémédra.

Andrdas gazda: Ugyan mit tudott venni az
orszdg szdméra ?

Svajnfusz Iczig: Egy csddort.

Andras gazda: Hit az az a nagyszerl be-
vdsdrlds ?

Svdjnfusz Iczig: Persze hogy az, mikor
nyolczvanezer forintba kerilt az az egyetlen egy
c36dor.

Andras gazda: Hogy adhatott meg any- |

nyit érte?

Svajnfusz Iczig: Teliver 4nglius. Még a
dédoreg apja és anyjdrul is osszeszedték a bizonyit-
vdnyokat és igy csak stemplire is elkoltottek vagy

Otszdz forintot. Az ilyen lovakkal teszi l6vi az dng-

lius az egész vildgot.

Adras gazda: Aztdn az ilyen angolfaj lovak-
nak haszndt sem lehet venni a kozéletben. Nem bir-
nak kocesit huzni, sem semmiféle terhet, még hatas-
paripdnak sem valék.

Svajnfusz Iczig: Hat persze, hogy nem. |

Nem is olyan igazi magyar gazda embereknek van
az szdnva, mint Andrds gazda, hanem csak a nagy-

uraknak, hogy legyen minn fogadni, s a pénziket |

rajta e'vesztegetni.

Adrds gazda: Akkor jobban tette volna a |

miniszterium, ha nyolczvanezer jatszma kartyat hoza-
tott volna a szdmukra.

Svajnfusz Iczig: Lissa Andris gazda, ezt
az egész megfoghatlan bevdsarlast azért tette a mi-

niszterium, a miért maguk antiszemitiskodnak, mert |

nekiink zsidéknak akar vele kedvezni.
Andréas gazda: Hogy, hogy?
Svéjnfusz Iczig: Hdt csak ugy, hogy ne-

hdny esztendd mulvdn, mi az ilyen lovakat megszok- |

tuk venni nyolczvan forintért €s itt paradirozunk
rajta a ségaréton. Nézze, amott is nyorgoldsz egy
onokatestvérem, az fi lova is a gojimoknak legalabb
huszezer forintjdba keriilt, 8 pedig adott crte liczi-
tdczion hészat.
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Ti a kik a magyar népet
Képviselitek !

Megcsalni és eltaszitni,
Van-e szivetek?

Toébbnyire a zsiddk ellen
Szélt programmotok ;

Mégis a sakter tdborba
Visz a ldbatok.

Mi4st beszéltek, s mdst csindltok,
Szavatok hamis.

Allapotunk nem véltozott,
Ugyanaz ma is.

Es ti mégis kdpenyeget
Forditottatok,

Hogy gorbiilne bele egyszer
Mér a nyakatok !

Antiszemitdskodtatok,
Ott a nép eldtt.

Itt meg zsebre vigtdtok mdr
Az engeszteldt.

Nem akartok nyiltan lenni
Antiszemitdk ;

S azt hiszitek szemet huny majd
Rétok a vildg?

Tudjdk jél, hogy manddtumhoz
Mint jutottatok,

Antiszemita kor utdn
Hogy futottatok ?

s most mégis dtallotok,
Tagul 1épni be,

S inkdbb biztok a Mocsdry
Sakter lelkibe.

Mi lehet az oka ennek?
Nyiltan kivele!

Léssuk, ok nélkiil zorog-e
A fa levele?!

Bolonditni akartatok ?
Am az sikeriilt!

Amde szémotokra otthon
Késziil majd a siilt!

AMA BIZONYOS KEPVISELORROZ.
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Ak & nevét megvaltortatta,

— Krzékeny Igas tortonet, —
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Fain egy gavallér volt Loch Salamon.” Mindég gukker 16- |
gott az oldalan, papaszem iilt az orrdn, sétapaleza ténczolt a |

kezéhen, a nyakkendije pedig & la Kozarek, egész csinnal volt
megkotve. Gorbe labaival ott alkalmatlankodott minden valami-
csodas holgy koriil, udvarolt boldog, boldogtalannak, s az volt
a szerencsds a kiszabadulhatott tole, orokos fecsegéseivel agyon-
untatta aldozatait, dgy hogy féltek neki mér koszonni is a hol-
gyck, nehogy azonnal csatlakozzék hozzdjuk, oriiltek, ha észre-
vétleniil elsurranhattak mellette, mikor itt-ott talalkoztak vele.

A ndk idegenkeddse és a hideg modor a mellyel rende-
sen fogadtik, legkevéshé sem hosta ki soha a sodrabél Loch
Salamon urat. Meg volt az a j6 kullincs természete, hogy az
elutasitis hideg vizével sem szabadulhatott meg téle senki.

Erének-crejével csipte el az ismerds holgycket a sétdnyo-
kon vagy egyéb kozhelyeken s rendes szokéisa az volt, hogy
kioszonéssel nem a kalapjit emelte meg, hanem a kezét nyuj-
totta oda mintegy bariti kézszoritisra.

A kezét pedig sokan utiltak megszoritani, s oda se néz-
tek neki. Hadd jojjon ésare!

Loch urasiag észre is jott egypdrszor, s azon tiinddott,
hogy mi lehet az oka annak. hogy az 6 kedves egyénisége nem
vonz eléggé, s mégsem annyira cllenallhatatlan, mint elképzeli ?

I tiinodését dszrevette egy ismerdse, s azzal vigasztald,
hogy nem annyira az egyénisége, mint inkibb a neve nem tet-
szik a holgyeknek,

Il4t mit thegyek vele bordtom ?
Vialtoztasd meg.

De mire ?

Magyarositsd meg. Az most ugyis divat.
Igazad van! Khoszonom a jo tandcsot.

Gondolkozott azutan, hogy mire viltoztassa a nevét?

Sehogy sem tudott egyetlen j6 hangzésu névben sem meg-
Mlapo((;lni; végre elhatarozta, hogy egyszcr(?en leforditja magyarra
a nevét.

Ugy is tett. Loch urbél lett Lyka ur.
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Mikor mér meg volt az engedélye ra, hogy e nevet hasz-
nélhassa, kiment a zugligetbe s minden ismerdsének hirdette a
nagy ujsdgot. MAr azt hitte, hogy a budai hegyek kozt alig van
ember a ki az uj nevét ne tudné.

Ekkor taldlkozik egy bajos fiatal 6zvegy asszonynyal, a
kit az udvarléja karonfogva vezet.

— Ah, Dbajos nagysid! Szabad nekem is a karomat
ajéanlani ?

— Koszondm, nekem elég egy férfi is, mert félkézzel a
ruhédmat kell fognom.

— No de azért taldn a Lykét sem fogja megvetni ?

A mely ajénlatira hirtelenében a haragra lobbant hdlgy
altal jobbrél, balrél ugy meglett korosztdlve, hogy aligha el nem
feledte mind a két nevét.

e

Meért bantjdtok ?
Mért bantjdtok zsiddk
Mindég a papokat ?

Mért tomitel ginnyal
Teli a lapokat ?

Mért kbvetelitek, hogy
Titvelmilk nagy legyen ?
Meghurczolvdn nevik
Avrkon, bokron, hegyen.

Am van a papoknak is
Gyomra és epéje !
Pdsztor botjdt vesei
Egyszer majd kezébe.

S dgy ki fog titeket
Akolbolftanz,

Hogy Abrahdm se fog
Rdtok pillantani.

S
(ranzléber Rebeka az i Regina lednydval,

— A Szingéloknal. —

Nézd csak anydm! Mennyi elefintot hoztak a
szingdlok a szdmunkra.

Biz azt kdr volt hozniok, mert eleféntokban mi
is bdvelkediink ?

Hogyan anyém? Az dllatkertben nincs tdbb
egynél.

Bezzeg van elég a sugdriiton!

Nézd csak mily kedvesek ezek az apré okrok.

Igaz, hogy a mi nagyobb o¢kreinkben nem igen
lehet kedvességet folfedezni.

Hogy ki vannak?gyéngyozve azok a tdnczosok.

Az 4m és mily eredeti szfne van a kabdtjuk-
nak! Ezt a divatot mi is kévetni fogjuk a jové far-
sangon, mert ugy laiom, hogy nemcsak felttindbb
valamennyi pdrisi divatnal, de jéval olcsébb is. Tu-
dom, hogy mi lesziink az egész balban a legszebbek !

Hiszen azoknak a gydngydk alatt nincs semmi-
féle ruhdjuk.

Tesz az valamit ?

oras




Utas : Miféle nagyszerit viirromok lehetnek ezek
itt jobbral ?

Brantvein Ndczi: Ezek khérem alissan nem ro-
mok, hanem, hogy az utasokat ide csalogathassuk
exy pohdr palinkdra, hdt ilyen régi stilusba épit-
tettiink korcsma helyiséget. Méltéztatik besétalni egy
kis gugyira?

Utas: Abb6l nem kérink, mert mi csupin a
régiségek kedveért jottiink, s miutan itt azokhol
nem taldlunk, hat visszatériink.

Brantvein Ndaczi: Ne még, kérem egy kissé,

hatha kitudndm a kivdnesisdgukat elégiteni?

Utas: Tudna taldn itt nekiink valami régiséget
muatatni ?

Brantvein Ndezi: Minden bizonnyal, még pedig
egy olyan régiséget a milyennek a pdrjat hetedhét
orszdigon sem taldljak.

Utas: Ah, akkor hdit maradunk, tessék a pa-
linkatartomat friss papramorgoval megtolteni. Hol,
merre van az a régiség?

Brantvein Ndczi: Tessék besétalni abba a masik
épiletbe, ott lakik a feleségem, anndl khillonb régi-
séget nem latott még senkhi.

Wie hajszt? Tisza Kalmin a sajtot akarja megrendsza-
balyozni ? Meg-e ? Hat mi az a rend, és mi az a szabaly ? Aut
hiszem, maga sincs egészen tisztaban vele a miniszterelnok i
méltésiga. Mert, ha szdzszorta nagyobb méltésigos ur is Thijsz
Isleknél, még sem ii, hanem az utébbi dllapitja meg a rendnek
az egyediil helyes alapfogalmat. A rend nem egyéb, mint a foly-
tonos rendetlenségek formaba dntése. A forma nem lehet csunya,
mert ha az volna, mar az megint csak dtmenne a rendetlenségbe,
igy tehat meg kell allapitani azt, hogy a forma szép, vagyis
formés, a mi pedig formds, az khiilllemetes, khiillemetes pedig
nem lehet mas, mint egy haupttrefer és egy szép fiatal leany.
Ime, ez a rendnek a definiczidja, mér pedig az ilyen rendet ne
szabélyozza senki, annyival khevéshé a miniszterelnok {t mélto-
siga, De a szabdlyozds is azt hiszem, hogy gyenge oldalat ké-
pezi, bizonyitja legjobban allitisomat a Tiszaszabdlyozés, a mely-
nél mar-mar majd oOsszetévesztette tnmagaval a folyét. Azt
mondja a deak, hogy nincsen szabaly kivétel nélkill. Persze
hogy nincs! Az a kivétel azutin orikre szabdlyozhatlan. Igy
hat ha vannak szabilyozhatlansigok, akkor minek a szabalyok ?
Maradjon ugy inkibh minden! Legaldbb egyenlé jogokat élvez-
het azutan ugy a dolog, miként az egyén

Tisza Kalman it nagysiga tehat nem fog rendszabilyozni,
de sGt azzal is megelégedhetik, ha zaboldzhat. Zabolo, zabolivi
zaholdtum. Kredeti latin sz0, szdrmazvan magdtol a zabtol, a
melyet hét kovics sem tud beverni oda, a hol a félelem goresik
mitkodéshe jonnek. Minthogy pedig ebben a kolerds vilighan a
goresok nem ritkak, a félelem pedig jéval nagyobb, annalfogva
a zabolazdsnak sincs sem ideje, sem helye, s igy e kifejezéssel
sem élhet 6 nagysiga.

Mit tegyen hat? IKérdik olvaséim. Hogy a sajté némi
tekintetben ovatosabb legyen ?

Megmondom azt is.

Dezinficzidlni kell valamennyi irénak a tintdjit, azutin
a tollat, végezetre 6t magat.

Khiilsnisen nekhiink jordan iréknak nem fog drtani elso
sorban egy kis dezinfekezio.

Legalabb az erkdlesi gombik elvesznek a csirajukban s nem
kelnek ki a ,Blaue Katz“-ban, az irodalom bakteriumai pedig
elvesztik azon mdérges hatisukat, a melylyel a keresatény sajté
ellenében, annak levegdjét megrontotta.

A sajtonak tehat. Még pedig egyeditl, kizirolag a 2sidé-
sajténak sem megrendszabdlozdsat, sem megzabolyfzasit, ha-
nem dezinficzialasat ajanlom.

Had pusztuljon az irodalmi baktérium !
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" nyul, hogy a nemesség: a Junkerek, vagyonilag is

talos szobdk kulesait, s a hadseregben oveék legyen

Bismarck és Tisza. f
Németorszdgban DBismarck politikdja oda ird-

elére menjenek, a mellett kezokben tartsik a hiva- |

az elsd hely.

Magyarorszagban Tisza politikdja oda iranyul,
hogy minden téren a zsid¢ legyen maholnap az ur s
a magyar gentryt holmi Wahrmanoeskdk kiirtsik a |
tarsadalmi faktorok kéziil.

Melyik most mar a nagyobb politikus és bel-
csebb allamférfi ?

—ocS—
Annabillkzor.
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Ma a miénk az egész
Balaton.

Nem megy bdlba a zsido ‘
Hajadon, ‘
Mért is menne ? Mikor a '
Meghivé, !
Ugy sz6l, hogy kiloketik
A zsido.
Enyeleghetiink mi ma |
Kedvtinkre. '
Viddm 6rom szdllott a i
Lelkiinkre. '
Mulathatunk akdr a
Maignatok,

Mindenfelé csak jorddnt
Taldltok.

Tele a viz szép hebron
Rozsakkal,

Kik folérnek a legjobb
Strozsdkkal ;

Illatozik rélok a
Fokhagyma,

Az levén a zsid6 holgy
Oltalma.

Mi a vizben rendesen
Repiliink,

Hol lebukunk, hol pedig
Khopkhodiink.

Mulattatjuk életiink
Pardjat,

Ekszerekkel fizetjitk
Mézsajéct.

Hitk is hozzdnk reggeltdl
Napestig,

Este aztdn magukat
Kifestik.

A hiiséget tovabb nem
Fogadtik,

Korszellemet jéval tul
Haladtak.

Jovd €évre, mikor jon
Anna nap,

A jordan faj lesz majd az
Okosabb ;

Hélgyeinkért mi is majd
Kitesziink,

Egy kocsiszint a bidlra
Kivesziink,

S Anna helyett tartunk egy
Riitke balt,

Tonkre tesszilk a magyar
Idedlt,

Mert a Riifke szebb lesz az
Anndndl,

Mint fokhagyma a vords
Hagymadnal.

Som
A singaliak,

Nagyszerlt jorddny produkczi6 az 4llatkertben.

Elefant bankarok agyaraikkal emelik a tokét.

Egy szingali szenzdl borzei horzenkedéssel szem-
fényveszti a keresztény publikumot.

Extra eintré mellett kottetnek a kotvények
csipke alakjaban.

Rongyszedd stp bajos zenéjére tdnczol kigyovi
vékonyodott lelkiismerete az Eszliron palydzott sak-
ternek.

Végiil az elzsidésodott kozponti tejesarnok te-
henészetének kiegészitésére hozatott ceyloni bornyuk
liter szamra adjik a kokuszdio levet.

Jertek keresztények és bdamuljdtok a zsido élel-
mességet !
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Mezey. Ha mi kivandorolndnk Magyar-
orszaghol, veliink jonnének azok is, akik min-
ket szeretnek s gyiilolik az antiszemitizmust.

Istoczy. Nem azok mennének veletek, ha-
nem mi. Mi is csak azért, hogy még egyszer utha
ejtethessiik veletek a voros tengert.

A csodarabbi.

Romdba késziilt Iczignek a felesége a vallisos
Rebeka asszony.

— Eredj Iczig a csodarabbihoz, — monda fér-
jének, — adjon neked j6 tandcsot, hogyan szabadul-
jak meg a fdjdalmaimtol ?

lezig elment a csodarabbihoz, és eldadta bajdt.

— Eredj haza lczig! — sz6lt a csodarabbi, —
s tégy aranyat a feleséged vdnkusa ald.

— Wie h4jszt ? Nekhem nincsen aranyom. Ilol
vegyek én egy aranyat?

— Eredj Pinkész komddhoz, van annak elég.

Icezig elment komdjahoz, haza hozta az aranyat,
s oda tette Rebeka védnkusa ald.

S ime, a csodarabbinak igaza volt. Rebeka csak-
hamar egy Moriczkdval aldindékozta meg férjét.

Iczignek sehogysem ment fejébe a csodaesemény.
Elment ujra a rabbihoz és kérdé:

melyet adtdl, haszndlt a feleségemnek ?

| nak még a fiaink is, mihelyt megérzik az aranyat,
' legyenek bar hol is, azonnal eldsietnek.

—5E—
A b&rzén,

Emelkednek a papirok

Nagyobb kedvel adnak, vesznek,
Akik mernek spekuldlni

Mindjdrt gazdagokkd lesznek.

Pénz ha nincs is, de van hitel,
Gyonyorlh a borze-jaték;
Gabona és a papiros

Olcsébb mdr, mint az ajdndék.

Amde orr kell a jétékhog,
Mely elére érzi a vészt,
Ezért mulja a zsiddndl
Orra jéval felil az észt.

Som
&a piispohscy ssidaja.

sebb haszonvételek bérldje zsid6é volt. Szeretett na-
gvon fesziteni, s a kivel csak lehetett, éreztette
bérldi hatalmat.

[ Egyszer jott oda egy fiatal kdplin, a ki erds
! antiszemita szinezettel tartott a templomban prédi-
kacziot, a mi a zsidénak annyira nem tetszett, hogy
intd levelet kitldott a kdplinnak, ekként irva ald
magat: Brauzenstein Jdkob, bischoflich izraelitische
Herrschaft.

—teH Yy —

A jdrvinyos betegségek.

Francziaorszagban legjobban pusztit a kolera,
Oroszorszdgban a pestis. Anglia keletindidgjiban a
sargaldz. Magyarorszdagban a viltélaz.

Es ez utébbi valamennyinél veszedelmesebb.

A hdrom elsé dllam jutalmat tizott ki a sikeres
gyogyszer eltaldldsdra.

Magyarorszag miig sem tesz semmit, hagyja a
jarvanyt pusztitani.

Hja, a vélt6ldz jarvanydt csakis az antisemitiz-
mussal lehetne sikerrel gyégyitani. Abbdl pedig nem
kérnek dllamboleseink, mert eltaldlna pusztulni az
Gket éltetd baktérium.

— Hogy van az tudés rabbim, hogy a tandcs, ,

— Hat az ugy van Iczig, hogy nekiink zsidok- :

A péesi piispokség egy falujaban a kirdlyi kis- |




Tanito: Mond csak fiam Sami! Hogyan
van az, hogy a hold néha annyira elvékonyo-
dik akdr egy strimfliszar, néha pedig egészen
kidomborodik a bendGje, mintha tallérokkal
volna jol telirakva?

Tanitvany: Aligha nem birzén jatszik
a gazdaja.

Eotvos ujra remél,
— A sakter partkorben, —

Ugron : Itt van czimbordk egy uj vilasztékerii-
let, egy folosleges velds konez, kinek van hozzd ele-
gendd piritott kenyere ?

Mezei: Van hozzd szdraz Maczeszem.

Helfy: Van hozzé turini makarénim.

Ugron: Azzal ugyan nem igen illik ossze a
székely ture.

Ebtvss (nagy szerényen): IHa csak piritott kell,
hit azt hiszem, hogy én mdr ugy is eléggé az va-
gyok. Ne is engedjetek tovabb pirulnom, mert még
azt hiszi majd rélam egész Magyarorszig, hogy ¢n

| drulom a bécsi rongyot mdr pedig én egyéb rongyot

ugy sem adtam el jo pénzért soha, mint a nyiregy-
hizi védbeszédemet. Nekem adjatok ide a vilaszto-
keritletet, had én csindlom sakterré az egész székely

nemzetet.
Mocsdry : Tedd is édes Kdrolykdm mielGbb,

mert nekiink a székelyekre szitkségiink van, azokat |

még jol meg lehet egyparszor a zsidokkal csupa ha-
zafisaghol nyuzatni.
Mezei, Helfy: Hiszen azt mi is megtennénk.
Mocsdry: Meg dm! Hanem a sajit jovoltotokra.
Mezei, Helfy: Hat Kotvos?
Mocsdry : Az minddssze csak elvédelmezi ast,
a mijok van, igy juttat a panaszosok és vddlénak is.
De Eotvost sok mindenféle egyéb okok miatt is ok-
vetlen be kell hozni a parlamentbe.
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Mezei: Azért talan, hogy pdrtvezér legyen ?
t Miszen arra én is alkalmas volnék!

Mocsdry : Legkevésbé sem azért! A partvezérsé-
get ugy sem engedném ki a kezembdl, még ha mindég
az 0 tandesat kovetném is! Hanem csupén azért, mert

. sziikségink van egy erds villimhdritéra, a melybe,
mikor felhds van, a menykdvek bdtran bele csap-
kodhatunak.

Helfy: Miféle menykovek ?

Mocsdry : Az antiszemitdk hatalmas tdmaddsai.

1

Polgari hazassag.
‘ Viris vagy te kis galambom,
En meg vagyok barna,
’ Milyen lenne a gyermekiink,
Ha sors ossze varna?

Kiiitne az a csaladbol

Sehol se vennék be,

izért nem megy a polgari

Hazassag se végbe.
—ANNNANS NNNAAAA

Wahrmann a gentryrol.

e Al Ml =
Wahrmann: Azért lesz & jovd orszdggyilési
ciklusnak épen hét zsidaja, hogy a gentry hét dgu
korondjdnak valamennyi d4gdt egy-egy zsid6 torhesse le.
Z6ld Ordog: Igen am! De konynyen logva
maradhattok a gombjan.




I’ Jajtelesz és Pinkelesz. l
i Pinkelesz: Thodod-e, hogy Utvis most |
| mér bizonyosan Kkhépviseld lesz? ]

Jajtelesz: Nii beallt thalan vasiri khé-
pek hordozbjanak ?

Pinkelesz: Nem biz az, hanem Ugron |
Gabor atadja neki az egyik Kheriiletét. i

Jajtelesz: A thojasost, vagy a khavi- |
csost ?

Ballangk6rd. Nagyon is el van eresztve, még neki
talalna menni valaminek. — A kolera valédi oka. Pi-
| lydzzék vele az angol dijra. Mi nem hasznélhatjuk, annyira ko-
N W ' molye — A Trichin ésa kolera, Ne bolygassuk, ugy is
=== mar elmult mind a kettd, most mar csak ijesztgetnénk velik
Y K az olvaséinkat. — Tatahdza. T. J. Mult év oktéber hava-
a /r{ ,f " lmnlkeltezett levelét ¢sak ma  vettiik k’évillmz. ;}z alkkor ]\'ollt
H | | szerkesztoség azon iratok kozé csomagolta felbontatlanul, a melyek
%t’w%@m’lfla sat “’ta' CV"AJ” mint hasznilhatlanok hétrél-hétre félre szoktak tétetni. Remél-
jitk, hogy az6ta kivansiginak elég van téve, s lapunk szerkesz-
tése megnyugtatja ; azért is kérjilk annak becses tamogatdsit,
A kiildott aprésag igen jo, s jelen szdmunk hozza. — Zsidé
Katé kizli Czimon. Gyengék. Ez cgyetlen egyet lehetne tan |
Ioziilok kiszemelni: A g6jt meghazudtolni annyit tesz, mint
vele igaznak tartatni azt, a mivel 6t megesalni akarjuk, mdg
pedig azért, hogy minél nagyobb kéra legyen. — Bonyhdadi
Dundi Pista. Az a kis élez tulsdgosan el van nyujtva, igy
a hogy az meg van irva schogy sem haszndlhatjuk. - Kgri
dal. Nagyon vords boros, — Tiro Matyds kalandjai
Tejfol Magdolnaval. Szivetrazé szomori torténet, a mely
minden komolysiga mellett sem tud senkit megnevettetni. Pedig
a czim maga annyira hangzatos, hogy a legnagyobb érdekkel
fogtunk az olvasisihoz Sajnosan csalédtunk. Trombitavari
és Sipladasi. Nem a lapunkba valé hosszas parbeszéd. ~—
Zsido Trontonpiff, Rosz helyen keresi a tojasokat —
Savanyuldrdét drulé koresméros. Azily fajta korcs-
mérosok mindenfelé el vannak szaporodva, az @n dltal leirt
::seppelt sem tartozik a ritkasagok kozé. — A zsidé isko-
abol

Us Jumil,

volt | ndld ! mit
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Mond meg csak te fiam Sami! |
Mibél készil a Salami ? |
Kutya, macska, 16 vagy patkany ? l
|
|
|
i
J

Mért szereti azt a jordany ?

Azért, mert van j6 zamatja,
Krzik rajta a fokhagyma,
Csakngy tatog tble Aron,
Nyargalva egy pipasziron.

Atanunzdistél megrémiilt rabbi Ne esodilkoz-
z6k azon, néha megrémiil attél a keresztény polgar is; kivalt,
ha fenyité targyalisokra nyaggatjdk. — Mire vezet a ba-
saskodis? Az on dltal elmesélt torténet ugyan nem vild- |
gitja meg a czim folvetett kérdését, inkabh az rvi ki beldle,
hogy mire viszi az embert néha a megrugaszkodott tolla. —
Kdleses kdsa, Johban és szebben megirta Téth Ide. —
A kétlabu kakas. Latott on mar valaha négy 1abit ? —
IngyenhidaDunéan dt. Az nemesak a zsidéknak fog
| oromet okozni. Bizony ohajtandé dolog — Kecskemdét. Azt
kérdi, hogy szivesen latjuk-e ? Hat ugyan mit képzel felolink ?
— Debreczen — Bistositjulk, hogy lapunk ezentul pontosan
megjelenend ¢és azonnal expedidlva lesz. A két utolsé szim ké-
sedelmét varatlanul jott akadalyok késleltettck, a melyek azon-

min- | lyen

De- gyu-’ dé ' I+

Iyen | sze- | ja, | ose | haj- | kir- ban teljesen el lettek havitya. A szerkesztd még mindég ugyanaz, |
oty L VA 8 a ki az év elején volt. — Szozat a zsidokhoz Iz a két |
i , 7 l v ' sor kivélik a tobbi kouziil : I
0 . [ Ha a szalonna nem ko, I

Ussén beléd a menyké !
| Varadia A ,Fistsls¢ hianyz6 13. és 14, szdmait je- f

""len ”e;leml.mkkal clexpedigltuk. — Koéser adoméak. 1]'}zlck ‘

Megfejtését a jovo sz 620l | egytol-egyig a ,I'liegende Bliitter* mult évi szamaibol lettek le-
glejtését a jovo szhmunkban kiziljik. | forditva, Eredetit kérink. — Egy 25146 parbaja. Azesme |

4 | nem rosz, de rosszul van feldolgozva. Ontdl jobb is virhaté. —

W’: Tobb kéziratrol éslevélrél jovo szdmunkban

Budapé!;f,mlrsru. Nyomaf&t Bartalits Imrénél. (Vl[I.,' Eszterhfzy-utcza 12. ‘sz:)i.



